


Schreibgeräte mit integriertem Stempel
Writing Instruments with integrated Stamp

Artículos de escritura con Sello incorporado
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M a d e  i n  G e r m a n y

Made in Germany · Since 1961

N e u h e i t e n  ·  N e w s  ·  N o v e d a d e s
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Die Stempel · The Stamps · Los Sellos
M a d e  i n  G e r m a n y

Stempelmuster · Size of stamp · Tamaño original

Stempelmuster · Size of stamp · Tamaño original

Stempelmuster · Size of stamp · Tamaño original

DIY · do-it-yourself
Stempel zum Selbersetzen. Magazin 
mit 624 Buchstaben, Zahlen, Zeichen und
Leerstellen. 20 Buchstaben pro Zeile. 

Do-it-yourself stamps. Box with 624 
types, numbers, symbols and free spaces.
20 letters each line. 

Sello imprentilla para componer su propio
texto. Caja con 624 letras, números, 
símbolos y espacios. Líneas hasta 20 letras.

M · pre- ink ·    - stamp
Stempeln ohne Stempelkissen
bis 5.000 Abdrucke.

Stamping without ink-pad 
up to 5.000 imprints.

Marcar sin almohadilla 
hasta 5.000 impresiónes.

SI · self- ink
Stempeln mit Stempelkissen.

Stamping with ink-pad.

Marcar con almohadilla.

33 x 8,8 x 2 - 2,5 mm

Stempelgröße
Size of Stamp
Tamaño original

Zei lenzahl
Number of l ines
Número de l ineas

36,7 x 6,8 x 2 - 2,5 mm 3

33 x 8,7 x 2 - 2,5 mm 4

4

38 x 14 x 2 - 2,5 mm 5

32 x 8,5 mm 3

232 x 6 mm

STYLING/STYLING CLASSIC

NEW PROMESA

COLOR EXCLUSIVE

DIAGONAL 

DIAGONAL COLOR

CLASSIC LIGHT

CLASSIC

TRAVEL STAMP 

NEW TRAVEL STAMP

SWITCH

x20 StampPen

STYLING/STYLING CLASSIC

NEW PROMESA

COLOR EXCLUSIVE

DIAGONAL 

DIAGONAL COLOR

CLASSIC LIGHT

CLASSIC

TRAVEL STAMP 

NEW TRAVEL STAMP

SWITCH

33 x 8,8 x 2 - 2,3 mm

36 x 6,7 x 2 - 2,3 mm 3

35,4 x 8,7 x 2 - 2,3 mm 4

4

38,5 x 14 x 1,7 - 2 mm 5

STYLING/STYLING CLASSIC

NEW PROMESA

COLOR EXCLUSIVE

DIAGONAL 

DIAGONAL COLOR

CLASSIC LIGHT

CLASSIC

TRAVEL STAMP 

NEW TRAVEL STAMP

SWITCH

x20 StampPen
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NEW PROMESA
M a d e  i n  G e r m a n y

Eleganter Rollerball
Rollerballmine «Parker System».
Ganzmetallgehäuse verchromt, 
vernickelt oder lackiert.

Elegant Rollerball
Refill «Parker System».
All metal case chromium
plated, nickeled or lacquer.

Elegante bolígrafo Roller
Mina «Parker System».
Cuerpo de metal cromado, 
niquelado o lacado.

8000 b) c) e) f)

8004 b) c) e) f)

8021 b) c) f)

8500 Rollerball b) c) e) f)

8504 Rollerball b) c) e) f)

8521 Rollerball b) c) f)

8020 b) c) e) f)

8520 Rollerball b) c) e) f)

Klassischer Füllfederhalter .
Feder blanker Edelstahl, 
“M” Iridium Spitze.
Standard Tintenpatrone.
Ganzmetallgehäuse verchromt, 
vernickelt oder hartlackiert.

Classic fountain pen
Stainless steel nib,
“M” Iridium point.
Standard ink cartridge
All metal case chromium
plated, nickeled or lacquer.

Pluma de estilo clásico
Pluma de acero especial, 
“M” Plumín de irido. 
Cartucho de tinta estándar.
Cuerpo de metal cromado, 
niquelado o lacado.

Internationally protected and registered · US-Patent

4

DIY · do-it-yourself

M · pre- ink ·    - stamp

SI · self- ink

New Promesa

NEW

NEW
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COLOR EXCLUSIVE
M a d e  i n  G e r m a n y

DIAGONAL

Eleganter Stempelkugelschreiber
Großraummine «Parker System»
Ganzmetallgehäuse. Beschläge 
hartverchromt, vernickelt oder 
hartvergoldet. 

Elegant stamping pen
Giant refill «Parker System»
All metal case, tips, 
clips nickeled, chromium or 
hard gold plated. 

Elegante bolígrafo
Mina de gran capacidad
«Parker System»
Cuerpo de metal, punta y
clip níquelados,
cromados o bañados en oro.

«Parker System»  Großraummine · Giant refill · Mina de gran capacidad 

6724 a) b) c) f)

6723 a) b) c) f)

6720 a) b) c) f)

3000 a) b) c) e) f)

3004 a) b) c) e) f)

3003 a) b) f)

3089 a) b) c) f)

3021 a) b) c) f)

3020 a) b) c) e) f)

Moderne Stempelkugelschreiber
Großraummine «Parker System»
Metallteile hartvergoldet. 

Modern stamping pens
Giant refill «Parker System»
All metal parts hard gold plated. 

Bolígrafos modernos
Mina de gran capacidad
«Parker System»
Todas las piezas de metal 
están chapadas en oro. 

pr
e

–
in

k
s t

am

p

Internationally protected and registered · US-Patent
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DIY · do-it-yourself

M · pre- ink ·    - stamp

SI · self- ink

4

DIY · do-it-yourself

M · pre- ink ·    - stamp

SI · self- ink

-s
ta

m
p
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M a d e  i n  G e r m a n y

6031 a) b) c) e) f)

6041 a) b) c) e) f)

6011 a) b) c) e) f)

DIAGONAL COLOR

CLASSIC LIGHT

Moderne Stempelkugelschreiber
Großraummine «Parker System»
Metallteile hartverchromt, 
Gehäuse hochwertiger Kunststoff.
• Sonderfarben ab 500 Stück.

Modern stamping pens
Giant refill «Parker System»
All metal parts chromium plated, 
cases quality plastic.
• Special colours from 500 pcs.

Bolígrafos modernos
Mina de gran capacidad
«Parker System»
Todas las piezas de metal están 
cromadas, los cuerpos son de
plástico.
• Colores especiales a partir de 
500 unidades.

Moderne Stempelkugelschreiber
Großraummine «Parker System»
Metallteile hartverchromt, 
Gehäuse hochwertiger Kunststoff 
oder Kunststoff lackiert.
• Sonderfarben ab 500 Stück.

Modern stamping pens
Giant refill «Parker System»
All metal parts chromium plated, 
cases quality plastic or laquered
plastic. 
• Special colours from 500 pcs.

Bolígrafos modernos
Mina de gran capacidad
«Parker System»
Todas las piezas de metal están 
cromadas, los cuerpos son de
plástico o plástico lacado.
• Colores especiales a partir de 
500 unidades.

4

DIY · do-it-yourself

M · pre- ink ·    - stamp

SI · self- ink

«Parker System»  Großraummine · Giant refill · Mina de gran capacidad 

6501 a) b) c) e) f)

6531 a) b) c) f)

6541 a) b) c) f)

6500 a) b) c) e) f)

6532 a) b) c) e) f)

6522 a) b) c) e) f)

6521 a) b) c) f)

«Parker System»  Großraummine · Giant refill · Mina de gran capacidad 

NEW



CLASSIC

NEW TRAVEL STAMP

3100 b) c) e) f)

3102 b) c) f)

Stempelkugelschreiber
Großraummine «Parker System»
Metallgehäuse. Beschläge vernickelt.

Stamping pen
Giant refill «Parker System»
Metal case, tips, clips nickeled.

Bolígrafo · Mina de
gran capacidad «Parker System»
Cuerpo de metal, punta y clip níquelados.

6

Taschenstempel · Ganzmetallgehäuse,
Griff und Clip vernickelt 

Pocketstamp · all metal case, grip 
and clip nickeled 

Sello de bolsillo · totalmente metálico,
clip y agarre níquelados 

4

DIY · do-it-yourself

M · pre- ink ·    - stamp

SI · self- ink

4

DIY · do-it-yourself

M · pre- ink ·    - stamp

SI · self- ink

4

DIY · do-it-yourself

M · pre- ink ·    - stamp

SI · self- ink

TRAVEL STAMP

2004                                                     a) b) c) e) f) 2034                                                     a) b) c) f)

2024                                                     a) b) c) f)

2604 a) b) c) e)  f)

NEW

2630M a) b) c) e) f)

2627M a) b) c) f)2614 a) b) c) f)

2674 a) b) c) f)

2634 a) b) c) f)

2624 a) b) c) f)

Taschenstempel · Hochwertigem 
Kunststoff oder Kunststoff lackiert. 
Clip vernickelt. Stempel bis 4 Zeilen.

Pocket stamp · High-quality 
plastic or lacquered plastic. Clip 
nickeled. Stamp up to 4 lines.

Sello de bolsillo · Plástico de alta 
calidad o plástico lacado. Clip 
níquelado. Sello hasta 4 líneas 

Colour combination system:
Ab 50 Stück. From 50 pieces.
A partir de 50 unidades.

Sonderfarben ab 500 Stück.
Special colours from 500 pieces.
Colores especiales a partir de 
500 unidades.

pre – ink
stam

p

M a d e  i n  G e r m a n y



Internationally protected and registered · US-Patent

STYLING

700 b) c) e) f)

720 b) c) f)

721 b) c) f)

Feiner Stempelkugelschreiber
Ganzmetallgehäuse, Beschläge 
hartverchromt oder hartvergoldet. 

Fine stamping pen
All metal case, tips, clips and tops 
chromium or hard gold plated. 

Bolígrafo fino 
Cuerpo de metal, punta, clip y 
botón cromados o bañados en oro.

800 b) c) e) f)

821 b) c) f)

3

DIY · do-it-yourself

M · pre- ink ·    - stamp

SI · self- ink

M a d e  i n  G e r m a n y
STYLING CLASSIC

7

Feiner Stempelkugelschreiber
Ganzmetallgehäuse, Beschläge 
hartverchromt.

Fine stamping pen
All metal case, tips, clips and tops 
chromium.

Bolígrafo fino 
Cuerpo de metal, punta, clip y 
botón cromados.

NEW

se
lf –

ink
stamp

Full Service

Bes t  fo r  P romot ion
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Zubehör · Accessories · Accesorios

DIY · Zubehör · Accessories · Accesorios

E 6 E 1

E 3

E 4.1

5126

735 M

D 2

1510

15001200

E 8 E 12

E 14.1

E 15

Beschreibung 
siehe Preisliste.

Description 
see price list.

Para descripción 
ver lista 
de precios.

3S Technology for     - stamp

M a d e  i n  G e r m a n y

518 517519

507 510

505

ECS-DIAGONAL

E 9

E 11

Y 1/Y 2



SWITCH write & stamp

9

Öffnet und schließt automatisch 
Opens and closes automatically 
Abre y cierre automático

tange r ine  50640 a) b) c) f)

an th raz i t  50610 a) b) c) f)

ind igo 50690                                                                                       a) b) c) f)

«Parker System»   Großraummine · Giant refill · Mina de gran capacidad 

Sonderfarben ab 500 Stück. Preis auf Anfrage. · Special colours from 500 pieces. Price on request.
Colores especiales a partir de 500 unidades. Solicite presupuesto.

Präzisions-/Schreib- und 
Stempelmechanik aus 
Kunststoff. Clip Metall.
Einfaches Handling. 
Exakter, scharfer Stempel-
abdruck. 

High precision write and stamp 
mechanism made of plastic. 
Metal clip. Easy handling. 
Exact and clear stamp imprint.

Mecanismo de precisión en 
plástico para sellar y escribir.
Clip de metal.
Fácil de utilizar.
Impresión nítida y precisa.

4

DIY · do-it-yourself

M · pre- ink ·    - stamp

SI · self- ink

E 14.1

Display
20 Etuis/boxes/
estuches 
E 14.1

Internationally protected and registered · US-Patent
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x20 StampPen

10

Internationally protected and registered · US-Patent

NEW

StampPen

Self-ink Technology
Integriertes, austauschbares Stempelkissen.
Integrated, removable ink-pad.
Almohadilla de tinta intercambiable.

38,5 x 14 x
1,7 – 2,0 mm 

5

5

38 x 14 x
2,0 – 2,5 mm 

SI · self- ink

pre- ink 
- stampM · 
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Disp lay  ·  Co lour s  ·  Accessor ies

Design Schreib-/Stempelgerät aus 
hochwertigem Kunststoff.
Genormte Mine.
Große Stempelfläche. 
Perfekter Stempelabdruck. 
Attraktive Gehäusefarben.
Sonderfarben ab 500 Stück.
Preis auf Anfrage.

Design write and stamp instrument 
in high-quality plastic material. 
Standardized refill.
Large stamp size.
Perfect stamp imprint.
Attractive colours of cases.
Special colours from 500 pieces.
Price on request.

Bolígrafo con sello de plástico 
de alta calidad.
Mina estándar.
Gran superficie de placa de texto.
Marcadas perfectas.
Atractivos colores.
Colores especiales a partir de 
500 unidades.
Solicite presupuesto.

Lanya rd  Co lou r s

T i p B o d y S t a m p h o l d e rC a p�  

A 20,0 x 9,0 mm

B 50,0 x 5,0 mm

C 50,0 x 6,5 mm

D 12,0 x 10,0 mm

E 17,0 x 6,0 mm

G 23,0 x 6,0 mm

H 55,0 x 9,0 mm

�  �  �  

Co lou r  Comb ina t ion  Sys tem Pr in t ing  A reas

� � �

�

Ab 50 Stück je Farbkombination · From 50 pieces per colour combination
A partir de 50 unidades por combinación de colores

E

G H

C

B

D A

i n d i g o

w h i t e

b l a c k

o r a n g e

r e d

Display 
12 Etuis/boxes/
estuches E 4.3
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Individuelle Promotion 
Individual promotion 
Marca y personalización

PROMOTION

c) e) a)a)

c) b)f)

Toplogo

Druck auf Clip

Druck auf Kappe

Lasergravur auf Kappe

Lasergravur auf Clip

Toplogo

Pad Print on clip

Pad Print on cap

Laser Engraving on cap

Laser Engraving on clip

Toplogo

Impresión en clip

Impresión en capuchón

Grabado láser en capuchón

Grabado láser en clip

a)

b)

c)

e)

f)

Werbeanbringungen · Promotional imprints · Marca y personalización

Nachhaltige Produktion ist seit jeher Heri-Leitlinie unternehmerischen Handelns. Ein verant-
wortungsvoller Umgang mit Ressourcen, effizienter Einsatz erneuerbarer Energien, Wärme-
rückgewinnung, Produktlanglebigkeit, Müllvermeidung und Recycling, sowie Gebäude und 
Fahrzeugmanagement sind wichtige Bestandteile des Heri Engagements für die Umwelt. 
Umgeben von Naturschutzgebieten ist die Verbindung von Umweltschutz und Ökonomie für 
Heri auch in Zukunft ein verpflichtendes Unternehmensziel.

Sustainable production has always been the guidance for the corporate action of Heri. A res-
ponsible exposure to resources, efficient use of renewable energies, heat recovery, product 
longevity, waste prevention and recycling, as well as facility and vehicle management are 
important components of the environmental commitment of Heri. Surrounded by nature pro- 
tection areas, the connection of environmental protection and economy will also in future 
be a compulsive business objective of Heri. 

Desde siempre, el realizar una producción sostenible ha sido premisa indiscutible para HERI. 
La gestión responsable de los recursos, el uso eficiente de la energía y la reutilización de 
ésta y del calor resultante de la producción, dar una mayor vida útil a los productos, dismi-
nuir los residuos y potenciar su reciclaje, además de la gestión de edificios y automóviles 
son componentes muy importantes de nuestro compromiso con el medio ambiente. Las 
instalaciones de HERI se encuentran rodeadas de parques naturales y la relación entre la 
conservación del entorno y la economía ha constituido y constituirá siempre un importante 
objetivo empresarial para HERI.

Der Umwelt 
verpflichtet

True to the 
environment

Comprometidos
con el Medio
Ambiente

�


